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Idrimi Zamaninda Alalah Kralhg

Cemil BULBUL®

Ozet

Alalah’in MO. 15. yiizyila tarihlenen 1V. tabakasinda ¢ivi yazili tabletlerin yam sira,
Alalah’n meshur krallarindan biri olan Idrimi nin kitabesi de bulundu.

Su anda Ingiltere nin baskenti Londra’daki British Museum’da teshir edilen Idrimi’nin
Kitabesi, MO. 15. yiizyil Alalah win siyasi tarihi hakkinda bilgiler aktaran en énemli vesikadr.

Soz konusu kitabe, Halep krali Ilim-Ilimma’min oglu Idvimi’nin anlasilamayan nedenlerle
Emar’a kagmak zorunda kaldigim anlatmaktadur.

Kenan’da saklandiktan sonra Idrimi, Mukis ve diger bélgelerdeki sadik takipgilerinden bir
ordu olusturarak, ata topraklarin tekrar ele gegirmis ve kendisini Mukis’in ve Alalahin krali ilan
etmigtir.

Anahtar Kelimeler: Idrimi, Alalah, Mukis, Tel Acana, Halep

The Alalakh Kingdom During the Reign of Idrim

Abstract

The cuneiform texts were found in level 1V of Alalakh which dates 15. th. century B.C. But
in the same level an inscription was found also. This inscription was on a statue which belonged to
Idrimi who was one of the famous kings of Alalakh.

The inscription of Idrimi is now in the British Museum in London which is the capital of
England. This inscription gives information about the political history of Alalakh in 15. th. century
B.C. So, it is accepted as an important document.

This inscription tells the escape of Idrimi who was the son of Ilim-ilimma, king of Aleppo,
to Emar from his native country. But we do not know the reasons of this escape.

Idrimi hid in the Land of Cananan for a certain time and then he founded an army from his
men in the Land of Mukish and in the other regions and he conguered his ancestral lands by this
army. After this victory he declared himself as the king of Mukish and Alalakh.

Key Words: Idrimi, Alalakh, Mukish, Tell Atchana, Aleppo.

Giris

Alalah’1 kazan Ingiliz arkeologu Sir Leonard Woolley, ikinci ¢ivi yazili arsivini
VII. tabakadan yaklasik 200 yil sonraya ait olan IV. tabakada kesfetti." MO. 15. yiizyilin
baslarinda Alalah krali olarak hiikiim siiren Idrimi’nin heykeli, yine Woolley tarafindan
1939’da Tel Agana’da bulundu.? Fakat bu heykel iizerindeki metin, ikinci Diinya
Savasi’nin patlak vermesi yiiziinden hemen yayimlanamadi.® Séz konusu metin 104
satirdan olusan bir otobiyografi idi.* IV. tabakadaki Alalah arsivlerinde yiizlerce metin
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kesfedilmistir. Bu metinler, bolgenin MO. 15. yiizyildaki siyasi tarihi ve ekonomisi
hakkinda zengin kayitlar icermektedir.’

Bu tabakaya ait arsiv belgeleri, MO. 2. Binyil ortalarmdaki Eski Yakin Dogu nun
sosyal, kiiltlirel ve etno-linguistik tarihine iligkin 6nemli bilgiler igerir.

Idrimi Zamaninda Alalah Kralhg

Alalah disinda higbir kaynakta Idrimi’den séz edilmez. IV. tabakada bulunan
tabletlerden yalnizca birkag¢i onun iktidar1 donemine aittir. Bunlardan AT 3 numaral tablet,
Kizzuwatna kral Pilliya ile Idrimi arasinda yapilan bir antlasmaya ait olup, s6z konusu
antlagma, Mitanni krali Barratarna’min himayesi altinda yapilmistir. AT 71 numaral tablet
ise, Idrimi’nin bir kolenin satin alinmasi dolayisiyla yazdirdigi bir vesikadir. AT 99
numarah tablete gelince; bu vesika, idrimi’nin huzurunda yapilan bir kontratin pargasidir.®
Son iki tablet iizerinde, “Idrimi, Addu’nun hizmetkar1” (id-ri-mi IR 8a d IM) ibaresinin
yazili oldugu miihiir baskis1 vardir.” Bu miihiir, idrimi’nin oglu Nigmepa tarafindan da
kullamlmigtir. Herhangi bir kralin kimliginden s6z etmeyen AT 187 ve AT 401 numarali
tabletlerin de Idrimi’den ziyade Nigmepa’nin iktidar1 sirasinda yazilmis olabilecegi
diisiiniilmektedir. Idrimi zamanna ait oldugunu kesin olarak bildigimiz ii¢ tabletten
yalnizca AT 3 numarali antlasma metni, tarihi agidan biiyiik dnem tasir. Ayrica, Idrimi’nin
heykeli iizerine yazilmis olan metin de, Idrimi hakkinda oldugu kadar, onun zamaninda
meydana gelen hadiseler i¢in de temel kaynak olarak kullanilmistir. Kendine has bir ¢ivi
yazist stili ile yazilmig olan bu metin, bir otobiyografi olarak diizenlenmistir. Bu metin,
romantik bir 6ykiiden s6z eder.®

Alalah’1 kazan Ingiliz arkeologu Sir Leonard Woolley, ikinci ¢ivi yazili arsivini
VIL. tabakadan yaklasik 200 yil sonraya ait olan IV. tabakada kesfetti.” MO. 15. yiizyilin
baslarinda Alalah krali olarak hiikiim siiren Idrimi’nin heykeli, yine Woolley tarafindan
1939°da Tel Agana’da bulundu.’® Fakat bu heykel iizerindeki metin, II. Diinya savasinin
patlak vermesi yiiziinden hemen yayimlanamadi.™ S6z konusu metin 104 satirdan olusan
bir otobiyografi idi.*?

Idrimi’nin heykeli iizerindeki kitabede, onun &ykiisii sdyle anlatilmaktadir:

l.a-na-ku 'ld-ri-miDUMU (mar) 'DING IR (Ilim) -i-lim-ma
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® Eva Von Dassow, State and Society in The Late Bronze Age: Alalah under The Mitanni Empire (Studies on
the Civilization and Culture of Nuzi and The Hurrians), USA 2008, s. 23.
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IR (arad) I M (adad/Tesub) “Hé-bat o “I§tar NIN(bélet) uru (al)
A-la-la—ah NIN (berli)

.i-na URU (al) Ha-la-ab" E(bit) a-bi-ya  / NIN (beétli) - ya
. [awat] ma-Si-ik-tu it-tab-8i u hal-qa-nu

. LU™ (aweliaz) URU (al) E-mar a-ha-te"  /IGI (pan)

. §a um-mi-ya 0 a§-ba-nu a-na URU (@) E-mar®

. ah-he"-ya §a UGU (eli)-ya GAL-GAL" (rabii)

. it-ti-ya-ma as-bu-u u ma-an-nu-um-ma

. a-wa-te

"™ $a ah-$u-$u u-ul ih-$u-us

. um-ma a-na-ku-ma ma-an-nu-um E (b7t) a-bi-§u < uba’’u >

lu-a DUMU (mar) NISAG (asaréd) GAL (rabi) i ma-an-nu-um
[asbu] a-na DUMU ™ (mare) URU (al) E-mar lu-u iR (arad)
ANSE.KUR.RA (sisi)-ya G T S.GIGIR (narkabti)-ya o LU.KUS yx (kizi)-ya
el-te-qé-3u-nu 1 i-lam ma-at hu-ri-ib-te ©

e-te-ti-iq U li-bi ERIN™ (sabe) Su-tu-o*

e-te-ru-ub it-ti-Su a-na li-bi

GIS.GIRIR (narkabti) sa-"lil —te-a bi-ta-ku i-na Sa-ni u4-mi
an-mu-u$-ma 0 a-na ma-at Ki-in-a-nim“

al-li-ik i-na ma-at Ki-in-a-nim“ _

URU (@) Am-mi-ya“ as-bu i-na URU (@) Am-mi-ya“ _
DUMU™ (maré) URU (al) Ha-la-ab" DUMU™ ma-at Mu-ki-is-he"
DUMU™ (maré) ma-at Ni-ih" o [DUMU (maré) ] ™ ma-at
A-ma-e" as-bu

i-mu-ru-un-ni-ma

i-nu-ma DUMU (mar) be-li-su-nu a-na-kuu a-na UGU (muhhi) -ya
ip-hu-ru-nim-ma a-ka-a-na DUG 4 (agtabi) ur-tab-bi-a-ku

G-ra-ak wa-na li-bi ERIN™ (sabé) LU.SA.GAZ (Hapiri)

a-na MU.7.KAM™* (sebe Sandti) as-ba-ku MUSEN™ (essiirati) G-za-ki
SILA ;™ (puhadi) ab-ri-ma- 1 $e-ib-i 3a-na-ti ¢ IM (4dad / Tesub)
a-na SAG.DU (qaqqadi) -ya it-tu-ru u e-te-pu-u§ GIS.MA™ (ellipdte)
ERIN™* (sabe) NU.UL.U / SI.KU (tillati[?] ) a-na- GIS.MA™ (ellipate) G-3ar-ki-
ib-Su-nu _

U A.AB.BA (tdtma) a-na ma-at Mu-ki-i§-he"

et-te-Sir 1 pa-an HUR.SAG (hursan) Ha-zi

a-na ta-ba-lim ak-$u-ud e-li-ya-ku

U ma-ti-ya i§-mu-un-ni-ma GUD"™ (alpé) u UDU"™ (immeré)

a-na pa-ni-ya ub-lu-a-nim ui-na U 4.1.KAM (isten ami)

ki-ma 1% (isten) LU (aweli) ma-at Ni-hi ma-at A-ma-e“

ma-at Mu-ki-is-he" u URU (@) A-la-la-ah® URU" (afp) - ya

a-na ya-§i-im it-tu-ru-nim SeS™* (ahhe) - ya

i§-mu-u-ma u a-na mah-ti-ya il-li-ku-a

ah-he™-ya ki it-ti-ya-ma in-na-hu-u
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ah-he™ - ya lu u-kin-am-§u-nu ap-pu-na

MU.7.KAM™ (sebe sanati) 'Ba-ar-at-tar-na LUGAL (5arru) dan-nu
LUGAL (sar) ERIN™ (sabe) Hur-ri* a-na-kir-an-ni

i-na se-eb-i $a-na-ti a-na'Ba-ra-at-ar-na LUGAL" (5ari)

LUGAL (5ar) ERIN™ (sabe) < Hur-ri > ' An-wa-an-da as-ta-par 0 ad-bu-ub
ma-na-ha-[te] {te} $a a-bu-te"-ya i-nu-ma

a-bu-te"- ya a-na UGU (muhhi) - $u-nu in-na-hu-u _
u [a-wa] - ti-ni a-na LUGAL"™ (Sarri) $a ERIN™ (sabe) Hur-ri® da-mi-iq
U a-na bi-ri-su-nu NAM.ERIM (mamita) da-na

i§-ku-nu-nim-ma  LUGAL (Sarru) dan-nu ma-na-ha-te™

Sap a-nu-ti-ni 1 NAM.ERIM (mamita) $a bi-ri-Su-nu is-me-ma
uit-ti ma-mi-ti us-ta-su-su A H. A H (aha-aha) a-wa-at

ma-mi-ti U a$-$um ma-na-ha-te™-ni $u-ul-mi-ya

im-ta-har u ki-nu-ti $a kab-tu 0-sa <mhir(?)> SISKUR x (niqé)
U-3ar-bi U E (bita) hal-qa G-te-er-su

i-na LU" (awélat)-ya i-na ki-nu-ti-ya da-an-na-am _
a-za-kur-su 0 LUGAL™ (3arraku) a-na URU (al) A-la-la-ah"
LUGAL™ ($arrani) $a ZAG (imitt1)-ya 1 GUB (3umméli)-ya il-lu-an-ni-ma
$a ab-bu-te" i-na-ga-ri tab-ku-u

U a-na-ku i-na ga-ga-ri u-$a-at-bu-ku

u a-na-an-ta u-Sak-lu-u-su-nu _

ERIN™ (saba) el-te-qé a-na ma-at Ha-at-te“

e-te-li 07 URU.DIDLI™ (alami) sa-lul-3u-nu ‘

URU (al) Pa-as-8a-he’ URU (al) Da-ma-ru- -Ut-SIPA (18 &)«

URU (al) Hu-lah- ha ankI URU (al) Zi-se" I- e

URU (al) U-lu-zi-na" u URU (al) Za-ru-na

an-mu-u URU.DIDLI™ (alami) sa- -lul-$u-nu 0 ul-lu-u
ah-te-pi-Su-nu-ti ma-at Ha-at-te"

u-ul ip-hur U a-na UGU (muhhi)-ya a-ul il-li-ku

$a lib-bi-ya e-te-pu-u§ sal-la-te™ —$u-nu

a$-lu-ul-ma nam-ku-ri-su-[nu] bu-Se-$u-nu ba-si-tu-[$u]-nu
el-te-qé U U-za-iz a-na ERIN™ (sabg) til-la-ti-ya

LU™ ah-he-ya

U LU.eb-ru-te"-ya ga-du-su-nu-ma _

a-na-ku el-te-q¢ u a-na ma-at Mu-ki-is-he at-tu-ur

U e-ru-ub a-na URU(al) A-la-la-ah®-ya i-na 3al-la-tim

u i-na mar-$i-tim i-na nam-ku-ri i-na bu-$i u i-na ba-$i-ta

$a i§-tu ma-at Ha-at-te" G-Se-ri-du E (bita) u§ x —te-pi-i§

. GU.ZA (kussi)-ya ki-ma GU.ZA™* (kussi) $a LUGAL™" (Sarrani)
82.

LU™ SES™ (ahhe)-ya ki-ma SES™ (ahhe) sa LUGAL™ (3arrani)
DUMU™ (marg)-ya o , ,
ki-ma DUMU™ (maré)-su-nu u LU™ qur,-bu-te"-ya u qur 4 - bu-te"-3u-
nu

. i-ma-§i-lu-G-§u-nu TUS™ (asibi) $a a-na lib-bi ma-ti-ya®
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85. KL.TUS (3ubta) "ne 1-eh-tam Gi-§-3e-Si-nu $a KI.TUS (ubta) la 4-us-3a-bu

86. a-na-ku G-Ses-§i-bu-§u-nu o ma-ti-ya u-ki-in-nu-ma

87. 1 G-ma-%i-il URU.DIDLI"™-ya ki-me-e pa-nu-ti-ni-ma ki-ma A.A. (abbuti)-
ni-ma

88. it-te™ §a DINGIR™ (ilama) $a URU (al) A-la-1ah* u-ki-in-nu-u-ma

89. u SISKUR x ™ ni-ig-qi™ $a a-bi-bi-ni $a us-te-pi-su-G-§u-nu

90. a-na-ku e-te-ne-pu-us x -Su-nu an-mu-a e-te-pu-us x -Su-nu

91.0 a-na ga-ti "IM (Adad/ Tesub)-ni-ra-ri DUMU (mari)-ya ap-ta-gi-id-su-nu

92. ma-an-nu-um-me-e  ALAM (salmi)-ya an-ni-na-ti  1S-ZA-AR-RI-KU
(usamsaku / usazzaqul [?] )

93. {u pi-ri-ih-3u li-il-qo-ut } °Sa-mu li-iz-zu-ur-su

94. sa-ap-la-nu’ er-se-tu pi-ri-ih-3u li-il-qu-ut

95. DINGIR™ (ilanu) $a AN (§amé) u KI (erseti) LUGAL" (3arrit)-§u li' —ma-
at-tu' ES (ebla) lim-du-du-su

96. ma-an-nu-um-me-e -na-ak-kir-su i-pi-pa-as-si- [ssi]

97. “IM (Adad / Tesub) EN (bel) AN (3amé) u KI er-se-ti u DINGIR ™ (ilanu)
GAL.GAL.E.NE (rabiitu) Su-ma-su

98. 1 NUMUN (zér)-§u li-hal-qu ina ma-ti-su 'Sar-ru-wa DUB.SAR (tupsarru)
G IR.NITA (3akkanakku) X.XX. XXX (istur isniq ibre) i an-na

99. 'Sar-ru-wa LU.DUB.SAR (tupsarru) $a "ALAM(salma) an-ni-na-tim is-tu-ru-
$u DINGIR™ $a AN (3amé) u KI (erseti)

100. li-bal-li-tu-u-3u li-na-sa-ru-su lu-t KUG.LU (andullu / niirul [?])-§u “Samas
EN (bel) e-lu-ti

101. 0 Sap-la-ti EN (bel) {lu-a} e-tem-mi lu-a TLRA (sillu/suliilu[?])-3u

102. MU.30.KAM™ (30 $anati) LUGAL" (3arraku)

103. ma-na-ah-ti-ya a-na ALAM (salmi)-ya a$-tu-ur li- [mura/Sassa]

104. 0 a-na UGU (muhhi)-ya li-ik-ta-na- [raba/a]*

13 Edward L. Greenstein&David Marcus, “The Akkadian Inscription of Idrimi”, JANESCU, Volume 8: 1976,

New York 1977, s. 64-66; Idrimi’nin kitabesi ve transkripsiyonu hakkinda ayrintili bilgi i¢in ayrica bkz:
Sidney Smith, The Statue of idrimi, BIAA, London, 1949.; G.H. Oller, The Autobiography of Idrimi: A
New Text Edition with Philological and Historical Commentary, Ph.D dissertation, University of
Pennsylvania, 1977.; W.F. Albright, “Some Important Recent Discoveries: Alphabetic Origins and The
Idrimi Statue”, BASOR 1950, No: 118, s. 11-20; P. Bienkoeski,.-A.Millard., “Autobiographies”, Dictionary
of The Ancient Near East, London 2000, s.41; M von Dietrich,.-O. Loretz., “Die Inschrift der Statue des
Konigs Idrimi von Alalah UF 13 1981, s. 201-269; Edward L Greenstein&David Marcus,., “The Akkadian
Inscription of Idrimi”, JANASCU, 1976, Vol: 8, s. 59-96; Edward L Greenstein,., Ed. Sasson Jack M.,
“Autobiographies in Ancient Western Asia”, Civilizations of the Ancient Near East Vol III-1V, Newyork 2.
Baski 2006, 5.2421-2432; Tremper Longmann, Fictional Akkadian Autobiography, Indiana 1991; Mayer,
R.-Opificius., “Archaologischer Kommentar Zur Statue Des Idrimi von Alalah”, UF 13 1981, s. 279-290;
B. Landsberger, “Assyrrische Konigliste und ‘Dunkles Zeitalter’,” JCS 8 1954, s. 47-73; J. Aro, “Remarks
on The Language of the Alalakh Texts,” Afo 17 1954-1956, s. 361-365; R. Borger, “Die Statueninschrift
des Idrimi von Alalach (um 1400 v. Chr.),” in K. Galling et al., eds., Textbuch zur Geschichte Israels
(Tibingen, 1968), s.21-24; A. Kempinski&N. Ne’eman, “The Idrimi Inscription Reconsidered,” in Y.
Aharoni, ed., Excavations and Studies. Essays in Honour of Professor Shemuel Yeivin (Tel Aviv, 1973), s.
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Terciimesi:

1-14: Halep’te, ecdadimin evinde, bir saldir1 (diismanca bir taarruz) meydana
geldi, Ooyle ki biz, annemin akrabalarinin oturdugu Emar halkina siginmak ve orada
oturmak zorunda kaldik. Agabeylerim de benimle birlikte orada kaldilar, fakat onlarin
higbirinin benim gibi planlar1 yoktu. Bu yiizden, ben Idrimi, Ilim-ilimma’ nin oglu, Firtma
Tanris’’nin, Hepat’in ve Alalah’in hanimefendisi sahibem Istar’in sadik hizmetkar: kendi
kendime s6yle diisiindiim, “her kim ki babasimin mirasim ararsa, o asil bir kimsedir,
fakat her kim ki Emar’in sakinleri arasinda kalirsa, o bir kéledir (vasaldir)”. Boyle
diistinerek, atimi, harp arabami ve seyisimi (at usagimi) aldim ve oradan uzaklagtim.

14-20: Coli gectim ve Sutu muhariplerinin arasina geldim. Geceyi onlarla, istii
ortili harp arabamin icinde gegirdim. Ertesi giin tekrar yola distim ve Kenan
(memleketine) gittim. Ammiya sehri Kenan memleketindedir.

20-26: Halep’ten, Muki$’ten, Ni’i ve NuhasSe’den gelen insanlar Ammiya’da
yasiyorlardi ve onlar benim kendi efendilerinin oglu oldugumu anladiklar1 zaman,
etrafimda toplandilar. Ben onlara s6yle dedim:

26-29 : “Ben sizin lideriniz oldum.” Daha sonra Hapiru muharipleri arasinda
yedi sene oturdum. Kuslar1 azad ettim ve fal agtirdim.

29-34: Yedinci yilda Firtina Tanrist benim yanimda oldu, bu yiizden ben gemiler
yaptim ve askerlerimi onlara bindirdim ve denizde Muki$’e dogru yol aldim. Casius
Daginda karaya ulastim ve sahile ¢iktim.

35-42: Memleketim beni isittigi zaman, onlar bana biiylikbas ve kiiciikbas
hayvanlar getirdiler ve birgiin igerisinde Ni’i, NuhasSe, Muki§ memleketleri ve benim
kendi sehrim Alalah benimle anlastilar. Miittefiklerim isittigi zaman, onlar da bana
geldiler. Ve onlar benimle bir antlasma yaptiklar1 zaman, ben onlar1 giivenilir
miittefiklerim olarak kabul ettim.

42-51: Yedi yildan beri, Hurri muhariplerinin krali, Biiylik Kral Barratarna, bana
diisman idi. Yedinci yilda, ben, Anwanda isimli el¢imi, Hurri muhariplerinin krali, Biiyiik
Kral Barratarna’ya gonderdim ve onlarla miittefik olduklar1 zamanlarda atalarimin
antlagmalar1 hakkinda ona her seyi anlattirdim ve bizim Hurri muhariplerinin daha 6nceki
krallar1 ile olan iliskilerimiz memnuniyet verici idi, ¢linkii onlar aralarinda bir baglilik
anlagmasi1 yapmislardi.

51-58: Biiyiikk Kral, atalarimizin muahedelerini ve onlar arasinda  yapilan
anlagmay1 isitti ve onlar el¢ime antlagsmanin sdzlerini biitiin ayrintilar1 ile okudular.
Boylece bizim antlasma sartlarimizin belirlenmesi iizerine o, benim vergimi kabul etti.
Daha sonra ben sadakatimi samimi bir sekilde arzettim, takdimeler yaptim, mal-miilk
kayiplarini telafi ettim. Ve ona, sadik bir vasali olacagima dair baglilik yemini ettim.

58-63: Sonra ben kral oldum. Civardaki krallar, Alalah’ta bana karsi saldiriya
gectiler. Onlar, vaktiyle atalarimin cesetlerini topragin {istiine, iist iiste yigmiglardi, bu

211-220; Nadav Na’aman., “A Royal Scribe and His Scribal Products in The Alalakh IV Court”, OA 19,
1980, s. 107-116. Jack M. Sasson., “On Idrimi and Sarruwa, the Scribe”, ed. M.A. Morrison and D.I. Owen,
Studies on the Civilization and Culture of Nuzi and The Hurrians, in Honor of Ernest R. Lacheman,
Winona Lake-Indiana 1981, s.309-324.
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yiizden ben de onlarin cesetlerini topragin iizerine, iist iiste yigmak suretiyle onlarm
seferberligine(savasgina) son verdim.

64-67: Sonra, piyadelerimi aldim ve Hatti- memleketine hiicum ettim. Onlarin
idaresi altindaki yedi sehri, ki bu sehirler Passahe, Damarut-re’i, Hulahhan, Zise, Ie,
Uluzina ve Zaruna idiler, tahrip ettim. Hatti iilkesi toplanmad1 ve bana kars: yiiriimedi, bu
yiizden ben istedigimi yaptim. Onlardan esirler aldim, onlarmm mallarmni-miilklerini ve
degerli egyalarimi ganimet olarak aldim ve onlar1 yardimcilarima, akrabalarima ve
dostlarima dagittim. Onlarla birlikte ganimetler aldim.

77-86: Sonra Mukis’e dondiim ve baskentim Alalah’a girdim. Hatti’den
getirdigim esirler, esyalar, mal-miilk ile bir saray inga ettim. Rejimimi (yonetim diizeni),
krallarin rejimi gibi yaptim. Kardeslerimi krallarin kardesleri gibi, ogullarimi krallarin
ogullar1 gibi, akrabalarimi krallarin akrabalar1 gibi yaptim. Memleketimdeki sakinleri
(oturan halki) giivenli bir sekilde yerlestirdim ve hatta evi barki olmayani1 da orada iskan
ettim.

86-91: Sonra, memleketimi teskilatlandirdim ve sehirlerimi onceki sehirler gibi
yaptim. Atalarimiz Alalah’m tanrilari i¢in diizenli ritiieller yaptiklari i¢in ve kurbanlar
sunduklari i¢in, ben onlarin bu gelenegini siirdiirdiim. Yaptigim bu iglerden dolay1 oglum
IM-nirari’yi (Adad-nirari) onlara (tanrilara) emanet ettim.

92-98: Her kim benim heykelime zarar verirse, onu GOglin tanris1 mahvetsin,
Yerin tanrist soyunu sopunu kurutsun ve Yerin tanrisi onun kralligim parcalasin. Her kim
onu degistirir veya yerinden kaldirirsa, gogiin ve yerin efendisi Firtina Tanris1 ve biiyiik
tanrilar onun neslini yok etsinler ve tohumunu memleketten ebediyyen atsimlar.

98-101: Sarruwa, devletin yazicisidir (katibi). O (metni) yazmis, kopya etmis ve
yeniden gozden gecirmistir. Ve simdi yerin ve gogiin tanrilari, onun (Idrimi) heykeli icin
bu metni yazan katip Sarruwa’yr korusunlar, onu saglik iginde yasatsmlar, tanrilar onu
korusunlar ve himaye etsinler. Gokyiiziiniin ve yeralt1 diinyalarinin ve ruhlarin efendisi
Tanr1 Samas, onun koruyucusu olsun.

102-104: Otuz yil hiikiim siirdiim. Icraatlarimi heykelimin {izerine yazdirdim.
Halkim onu okusun ve miitemadiyen beni hatirlasm. ™

S6z konusu kitabeden anlasildigma gére, ilim-ilimma’nin oglu idrimi, geng iken,
ailesinin basina gelen kotii bir hadise dolayisiyla baba evi olan Haleb’i terk etmek ve
annesinin akrabalarinin yasadigi Emar kentine siginmak zorunda kaliyor. Agabeyleri ile
birlikte Emar’da bir siire ikamet eden Idrimi, burada oturmanin kendisine hicbirsey
kazandirmayacagini diisiinerek ve baba mirasina yeniden sahip olabilme amaciyla Emar’1
terk ediyor. Yaninda ati, harp arabasi ve seyisi disinda hi¢ kimse olmadigi halde, ¢olii
asarak Kuzey Kenan’daki Ammiya’ya ulagsmay1 basariyor. Aslinda Ammiya ilging bir
kenttir. Ciinkii burada Halep’ten ve Halep’in batisinda bulunan Mukis, Ni’i ve Amae’den
gelen insanlar oturmaktadirlar. Oyle anlasiliyor ki, bu insanlar Idrimi’nin soydaslari idiler
ve belki de onlar Mitannili Barratarna’mn saldirilar1 yiiziinden tilkelerini terk ederek bu
kente (Ammiya) yerlesmek zorunda kalan miiltecilerdi. Dogrusunu sdylemek gerekirse,

14 S5z konusu metnin Ingilizcesi icin bkz: Edward L. Greenstein&David Marcus, a.g.m., 1977, 5.67-68.
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Idrimi’nin, kitabesinin bas tarafinda sdziinii ettigi kotii hadise belki de Haleb’in Barratarna
tarafindan istild edilmesi hadisesi idi. Belki de bu yiizden, idrimi ve ailesi, baba ocagm
terk etmek zorunda kalmislardi. Iste simdi, Barratarna yiiziinden iilkelerini terk etmek
zorunda kalan biitiin insanlari, kaderleri, Ammiya’da bir araya getirmisti. Burada yasayan
insanlar, Idrimi’nin, beylerinin oglu oldugunu anlar anlamaz, hemen onun etrafinda
birlestiler ve Idrimi de kendisini bu insanlarn onderi olarak ilin etti. Ammiya’da
Habirular’mn arasinda yedi yil geciren Idrimi, yedinci yilin sonunda Firtina Tanrisi’nin
yardimiyla gemiler inga etti ve adamlarii bu gemilere bindirerek Muki§ memleketinde
karaya ayak bast1.

Memleketinin insanlari, beylerinin iilkeye geri donmeyi basardigim1 6grendikleri
zaman ona biiyiik ve kiiciikbas hayvanlar getirdiler. Ni’i, NuhasSe, Muki§ ve Alalah
sehirleri Idrimi ile hemen anlastilar. Miittefikleri de Idrimi’nin yanma gelerek, onunla
ittifak ettiler. Fakat is bununla bitmiyordu. Ciinkii yedi yildan beri korkulu riiyasi olan
Hurri muhariplerinin krali Barratarna ile de anlasmasi gerekiyordu. Barratarna ile esit
sartlara dayali bir antlasma yapmasi imkansizdi. Eger Idrimi iilkesinde kral olmak
istiyorsa, mutlak surette Mitanni krali Barratarna’ya baglilik yemini etmek ve onun vasali
olmak zorundaydi. Nitekim o da bdyle yapti. Anwanda isimli bir adamin1 Mitanni kralina
gondererek onu ikna etmeyi basardi. Barratarna, Idrimi’yi yeminle kendisine baglad: ve
onu Alalah’mn krali olarak tahta oturttu. Ancak Alalah’in etrafindaki diismanlar idrimi’ye
kars1 cephe aldilar ve ona karsi saldirtya gectiler. Fakat anlasildign kadariyla idrimi,
diismanlarinin saldirisint 6nlemeyi basardi. Daha sonra Hatti iilkesine bagli yedi sehri
yagmalayan Idrimi, bu kentlerden topladigi ganimeti vatandaslarina, dostlarina ve
akrabalarma dagitt1. Ardindan Muki§ memleketine donen Idrimi, baskenti Alalah’ta kendisi
icin bir saray insa etti. Kentini, Eski Yakin Dogu’nun krallar1 gibi idare eden idrimi,
kardeslerini krallarin kardesleri, ogullarin1 krallarn ogullari, akrabalarini krallarin
akrabalar1 gibi yapti. Halkini giiven iginde yasatti, evi olmayanlar1 ev bark sahibi yapti.
Memleketini diizenli bir sekilde organize eden Idrimi, atalarmin, Alalah tanrilari igin
yaptig ritiielleri ve kurbanlar sunma gelenegini devam ettirdi. Oglu Adad-Nirari’yi de bu
islere memur etti.

Kitabesinin son kisminda Idrimi, heykeline zarar verecek olanlara Tanrilar
huzurunda lanet ederken, onu koruyacak olanlara dua etmektedir. idrimi ayrica, bu
kitabenin metin yazari olan Sarruwa’yr tanrilarin korumasi ve himaye etmesi dileginde
bulunmaktadir.

Idrimi, otuz yil hiikiim siirdiigiinii ifade ederek, basindan gegen her seyi ve
icraatlarmi heykelinin {izerine yazdirdigini, halkinin bu metni okumasini1 ve miitemadiyen
kendisini hatirlamasini temenni etmektedir.

Metnimizin igerigi ile ilgili olarak verdigimiz bu bilgilerden sonra, bazi hususlari
aciga kavusturmaliyiz. Idrimi, oglu Addu-nirari’yi (Adad-Nirari) kendisine ait gorevleri
yerine getirmesi i¢in vazifelendirdigini anlatiyor. Bu ifadeyi anlamak gercekten zordur.
Acaba Idrimi daha hayattayken oglu Addu-nirari’yi iktidarma ortak mu etmisti, yoksa
sadece dini vazifeleri mi ona yiiklemisti? Eger Addu-nirari gergekten kral olduysa, ona ait
belgeler olmaliydi. Halbuki higbir belgede Alalah tizerinde hiikiim siiren Addu-nirari isimli
bir kraldan séz edilmez. Ikinci problemimiz de sudur: Woolley’in arkeolojik deliller
iizerinde yaptig1 degerlendirmeye gore, heykel Alalah’in IV. tabakasindan sonraki bir
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katmanda bulunmustur. Halbuki heykelin {izerindeki kitabe idrimi’yi kral olarak tasdik
etmekte ve diger yazili belgeler de onun Kizzuwatnali Pilliya ve Mitannili Barratarna ile
cagdashigim dogrulamaktadir. Adi gegen son iki kral, Alalah’in IV. tabakasi ile ¢agdas
yasadiklarina gére, Idrimi’nin heykelinin IV. tabakanin hemen iizerinde yer alan tabakada
bulunmas: tuhaf goriinmektedir. Fakat bize dyle geliyor ki, Idrimi’nin heykeli ve bu
heykelin iizerinde yer alan ve Idrimi’nin icraatlarini anlatan kitabe, idrimi’nin éliimiinden
sonra kaleme alinmist1. Biitiin bunlar, onun Mitannili Barratarna ve Kizzuwatnali Pilliya ile
cagdas yasamis oldugu gercegini degistirmez.

Bu bilgiler 1s1g1nda soyle bir cagdaslik tablosu ¢ikarabiliriz:

Mitanni Kizzuwatna Alalah Hatti

Barratarna ~  Pilliya ~ Idrimi ~  Zidanza

Bu ¢agdaslik tablosunda Hatti memleketi’nin baginda hiikiim siiren kralin Zidanza
oldugunu diisliniiyoruz. Cinkii Hitit krali I. Mursili’nin, enistesi Hantili tarafindan
oldiiriilmesiyle baslayan ve Telepinus’un iktidarma kadar siiren yaklasik 50 yillik kaos
doneminde, Pallia isimli bir Kizzuwatna kralimin, Hitit krali Zidanza ile bir antlagma
yaptig1 ifade edilmektedir.’

Buradaki Palliya, Idrimi’nin antlasma yaptigi Pilliya olmalidir. Fakat Hatti
memleketi krali Zidanza’nin 1. Zidanza m1 yoksa II. Zidanza m1 oldugunu tam olarak
bilemiyoruz. Bununla birlikte, biitiin bu krallarin MO. 16. yiizyilin sonlar1 ile MO. 15.
yiizy1lin baslarinda yasamis olabileceklerini tahmin ediyoruz.

Idrimi’nin heykeli {izerindeki kitabe, Addu-nirari’yi, (ilimilimma’nmn oglu)
Idrimi’nin oglu ve halefi olarak gosterirken, Alalah’in IV. tabakasinda bulunan tabletler
Idrimi’ye oglu Nigmepa’nin halef oldugunu, Nigmepa’ya da daha sonra oglu Ilimilimma
(II ?) ‘nin halef oldugunu belirtirler. Bu tabletlerin higbirinde Addu-nirari kral olarak
goriinmez. Baslangigta, Idrimi’nin, Alalah kral olarak, Niqmepa’ya onciiliik ettigi gercegi
g6z ard1 edilmis ve siilale krallarinin siralamasi sdyle yapilmustr: ™

Nigmepa

Ilimilimma

Idrimi

Addu-nirari

Idrimi (I), Nigmepa nin babas1 olarak kabul edilmisti. idrimi’nin oglu Addu-nirari,
Misir’a EA 51 numarali mektubu'’ gonderen Nuhasse krali Addu-nirari ile idantifiye
edilmisti. EA 51 numarali mektubun gdndericisi olan Nuhass$e krali Addu-nirari, Hitit krali
L. Suppiluliuma’nin Ugarit ile yaptig1 antlasma metninden anlasildigina goére, Suppiluliuma
yonetimindeki Hitit istilasina kars1 direnen Kuzey Suriye koalisyonunun bir iiyesi idi. Bu
antlagsma, MO. 14. yiizyilin ortalarinda, s6z konusu koalisyon Hititler tarafindan yenilgiye
ugratildiktan sonra Alalah’ta yapilmisti. Muhtemelen Hititler tarafindan Alalah IV’iin
tahrip edilmesi hadisesi, MO. 14. yiizyilin ortalarma tarihlenir ki, burada arkeolojik
delillerle yazil1 vesikalarin vermis oldugu bilgiler, birbiriyle ortiisiir.

5 Ekrem Memis, Eskigag Tiirkiye Tarihi, Cizgi Kitabevi, Konya 2009, s. 97
'8 Dassow, a.g.e., 2008, s. 26
¥ Bu mektup hakkinda ayrintili bilgi igin bkz: William L. Moran, The Amarna Letters, London 1992, s. 122
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Goriiliiyor ki, MO. 15. yiizyilda Alalah ve cevresinde meydana gelen tarihi
hadiselerden yola ¢ikarak, Alalah krallarmin kronolojik bir siralamasi yapilmaya
calisilmissa da, Onerilen tablolar devamli surette kafalar1 karigtrmaktadir.”® Nitekim
Wiseman, Alalah’in IV. tabakasinda ele gegirilen tabletlerin vermis oldugu bilgileri
yeniden degerlendirerek, Alalah krallarimin siralamasi ile ilgili olarak su tabloyu
Snermistir:™

Idrimi Nigmepa ilimilimma (IT)

Wiseman, Addu-nirari’nin tabletlerde zikredilmemesi hususunda da iki farkli goriis
one siirmiistiir: Ya Addu-nirari Idrimi’den sonra Alalah’1 ¢ok kisa bir siire idare etmis ve
bu yiizden onun dénemine ait hicbir vesika kalmamistir ya da Idrimi onu sadece dini
yiikkiimliiliikkleri yerine getirmekle gorevlendirmis, kendisine veliaht olarak da Nigmepa’y1
tayin etmistir.

Wiseman’in Alalah IV’deki siilalenin yeniden yapilandirilmasi ve bu siilale
krallarmin Mitanni ve Kizzuwatna krallar1 ile olan ¢agdasliklar1 hususundaki onerisi, pek
¢ok bilim adamu tarafindan da kabul edilmistir. Biz de, Wiseman’in goriislerine katiliyor ve
onun teklif etmis oldugu Alalah siilalesi kral tablosunu inandirict buluyoruz.

Wiseman’in bu tablosundan da anlasilacag tizere, 30 yil boyunca Alalah’1 idare
eden Idrimi’den sonra yerine oglu Nigmepa ge¢misti.”

'8 Dassow, a.g.e., 2008, s. 27
¥ D.J. Wiseman, The Alalakh Tablets, London, 1953.s. 5
2D J. Wiseman, a.g.e., s. 7-8
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